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01 TRANSPORTE + BASICOS

Método - Test method
Méthodes « Methode

Unidades - Units

Nominal - Target
Unités « Einheiten

Nominal « Wert

Gramaje 2180 - _ 2
E Weight » Poids « Flachengewicht EN -1S0 -2286-2 g/m %50
¥ Espesor - 180 - 7986-
¢ Thickness « Grosseur « Dicke EN - 150 - 2286-3 mm 048
=] Acabado Mate - No lacado « Matt - Not lacquered
=V Finish « Finition « Endausriistung Mat - Non laqué « Matt - Nicht lackiert

Longitud del rollo m 65

Lenght « Langueur « Lange

Tejido base
Base fabric « Tissue de base « Grundstoff

100% PES HT

= Hilos

==\ Yamn count « Fil + Gam 1.100 dtex
@ Tipo de recubrimiento PVC

Type of coating « Type d'enduction « Beschichtungsart

Resistencia traccion URDIMBRE - WARP

k 220
Tensile strenght CHAINE « KETTE
Résistance rupture TRAMA « WEFT EN- 180 - 1421 daN/5cm -
ReiBfestigkeit TRAME « SCHUSS
£X3 Resistencia desgarre URDIMBRE « WARP ’
Py Tearstrenght CHAINE  KETTE
Résistance Deéchirure TRAMA « WEFT DIN - 53363 da/N
WeiterreBfestigkeit TRAME « SCHUSS 23
‘g8 Adherencia 23°C
:! Adhesion « Adhérence « Haftung EN-1S0 - 240 daN/5cm 10
&g Temperaturas extremas de trabajo
Working extrem temperatures ,
Températures extrémes d'utilisation EN-1876-1 C -30/+70
Temperaturbestandigkeit
OPCIONES DE ACABADO Capa adherente (PVC) Recubrimiento principal - PVC
Finisting opions Adhesion layer (PVC) ain -o8

Tejido base (PES HT)
Base fabric (PES HT)

PHTHALATES FREE
LIBRE DE FTALATOS

Capa adherente + Tejido base
Adhesion layer + Base fabric

Recubrimiento principal - PVC
Main Coat - PVC

SERVICIOS SERVICES SERVICES DIENSTLEISTUNGEN

« Troceado de piezas « Roll slitting - Trongonnage en morceaux « Schneiden

« Metreado « Cut Length - Métrage « Schnittlange

« Anchos y longitudes « Width and length « Largeurs et longueurs + Kupon und Breitenschnitt
ajustables adjustments adaptables nach Ihren Winschen

« Libre de ftalatos » Phtalate Free « Sans Phtalates » Phtalat frei

« Colores especiales « Special colours « Couleurs spéciales « Sonderfarben

La informacion facilitada corresponde a valores promedio de un producto recien fabri-
cado con un rango de tolerancia de +/-10 %, se facilita como indicacion y quia solamen-
te, sin ninguna vinculacion juridica. Los valores proporcionados se refieren al estado
original de la mercancia enviada antes del procesamiento o elaboracion por parte del
cliente. Por razones técnicas puede haber ligeras variaciones durante la produccion,
asi como pequenas alteraciones del color, las referencias al RAL son solo indicativas.
El cliente como prapietario del disefio debe comprabar la aptitud y compatibilidad del
producto para el uso previsto antes de proceder a su procesamiento o elabaracion.

The information provided corresponds to average values  of a newly manufac-
tured product with a tolerance range of +/-10% which is provided as an indi-
cation and guidance only, without any legal binding. The values provided refer ta
the original status of the goods sent befare processing or handling by the custo-
mer. For technical reasons there may be slight variations during production, as
well as slight color alterations, the RAL references are only indicative. The custo-
mer as owner of the design must check the aptitude and compatibility of the pro-
duct for the intended use before proceeding with its processing or production.



DELTA - 550 g/m”

Colores « Colors « Couleurs « Farben / Ancho « Width « Laize « Breite: % 300cm
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1003 *M2679 6026 * M2680 5015 *M2579 7030 *M2622

La serie de tejidos técnicos DELTA, aporta e el 1]

miltiples soluciones funcionales, ya sea
en el ambito de la proteccion y almacena-
miento, para confeccionar cubiertas vy
fundas, o bien en el sector del transporte
como cobertores de contenedores y en el
sector comercial, para soportes publicita-
rios.

The DELTA range of technical fabrics offers multiple
functional solutions, whether in the field of protec-
tion and storage, in the manufacture of covers and
sheaths; in the transport sector, such as container
covers; and for the commercial sector in the form of
advertising supports.

+ Proteccion y almacenamiento
Protection and storage

¢ Cubiertas y fundas
Covers and sleeves

+ Cobertores de contenedores
Container covers

+ Soportes publicitarios
Advertising media

Esta gran variabilidad de usos se debe a su
gran adaptabilidad y a sus caracteristicas
técnicas, como grosor, peso y su acabado
mate sin lacar.

This wide variety of uses is due to the fabric's
tremendous versatility and technical features, such

as thickness and weight, and its matt unlacquered
finish.
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